


IZDVAJAMO IZ OVE EDICIJE

VoDENICA NA Frosi, DZzordz Eliot
COVEK BEZ OSOBINA, Robert Muzil
JADI MLADOGA VERTERA, Johan Volfgang Gete
MRTVE DUSE, Nikolaj Gogolj
TES oD RODA D’ERBERVILA, Tomas Hardi
Proces, Franc Kafka
Z1OCIN 1 KAZNA, Fjodor Dostojevski
SLikA DORIJANA GREJA, Oskar Vajld
BoGORODICINA CRKVA U PARIzU, Viktor Igo
MAJSTOR I MARGARITA, Mihail Bulgakov
FRANKENSTAJN ILI MODERNI PROMETEJ, Meri Seli
Mosi1 Dik, Herman Melvil
Gospoba Bovarri, Gistav Flober
SRCE TAME, DZozef Konrad
RAaT sVETOVA, Herbert DZordz Vels
NAaN4, Emil Zola
RAT 1 MIR I-1I, Lav Tolstoj
PORTRET JEDNE DAME, Henri DZejms
C1¢a Gorio, Onore de Balzak

SLJIVIN CVET U VAZI OD ZLATA



MIGEL
DE SERVANTES

MASTOGLAVI VITEZ

DON
KIHOTE

OD MANCE

DDDDDDDD

eeeeeee




Naslov originala

Miguel de Cervantes Saavedra

SEGUNDA PARTE DEL INGENIOSO CAVALLERO
DON QUIXOTE DE LA MANCHA

Translation copyright © ovog izdanja 2024, LAGUNA

==

KLASICI
SVETSKE

KNJIZEVNOSTI
Knjiga br. 56









Sadrzaj

MASTOGLAVI VITEZ

DON KIHOTE OD MANCE
Prolog¢itaocu . . . ... ... .. ... oL 17
Posvetakontuod Lemosa. . . .. ................ 21
Glava prva
O tome $ta su pop i brica razgovarali s don Kihotom
onjegovojbolesti. . . . .. ... Lo L oL 23
Glava druga

Koja govori o znamenitoj kavzi §to ju je San¢o Pansa
zapodenuo s don Kihotovom sestri¢inom i gazdaricom,
uzdrugeveselestvari . . ... ... ... ... L. 33

Glava treca
O sme$nom razgovoru koji se poveo izmedu don Kihota,
Sanca Panse i bakalaureata Samsona Gagrice. . . . . ... .. 38

Glava cetvrta

Gde Sanco Pansa daje odgovore bakalaureatu

Samsonu Gagrici na njegove nedoumice i pitanja,

uz druge dogadaje dostojne da se znaju i pripovedaju. . . . . 45



8 MIGEL DE SERVANTES

Glava peta

O pametnom i Saljivom razgovoru koji su vodili

Sanc¢o Pansa i njegova Zena Tereza Pansa i

drugim dogadajima dostojnim srecnoga spomena. . . . . . . 50

Glava $esta
O tome $ta je don Kihote doziveo sa sestri¢inom i gazdaricom,
a to je jedna od najvaznijih glava u celoj povesti . . . . . . .. 56

Glava sedma
O tome $ta je don Kihote razgovarao sa svojim $titonosom,

uz druge preslavne dogadaje . . . . ... ... ... .. .. .. 62
Glava osma

Gde se pripoveda sta se desilo don Kihotu

kada je posao da vidi svoju gospu Dulsineju od Tobosa. . . . 68

Glava deveta
Gde se pripoveda ono $to ¢e se u njoj videti . . ... ... .. 75

Glava deseta
Gde se pripoveda o tome kakvom se vestinom Sanco
posluzio da zacara gospu Dulsineju i o drugim koliko

sme$nim toliko i istinitim dogadajima. . . . . . ... ... .. 79
Glava jedanaesta

O ¢udnovatoj pustolovini koja je zadesila sréanoga

don Kihota s kolima ili taljigama ,,Pratnje Smrti“ . . . . . .. 88

Glava dvanaesta
O ¢udnovatoj pustolovini koja je zadesila sréanoga
don Kihota sa odvaznim Vitezom od Ogledala. . . . . .. .. 94

Glava trinaesta

Gde se nastavlja pustolovina sa Vitezom od Ogledala,

uz mudar, nov i blagougodan razgovor $to su ga povela
dvojicastitono$a . . . . .. ... 100

Glava Cetrnaesta
Gde se nastavlja pustolovina sa Vitezom od Dubrave . . . . 106



Mastoglavi vitez don Kihote od Mance 9

Glava petnaesta
Gde se pripoveda i izvestava ko su bili Vitez od Ogledala
injegovstitonoSa. . . . ... ... L L Lo oL 117

Glava Sesnaesta
O tome $ta se don Kihotu desilo s nekim razboritim vitezom
izMance. . . . . ... e 119

Glava sedamnaesta

U kojoj je ispricana krajnost do koje je dosla

i mogla do¢i necuvena don Kihotova sr¢anost

sa sre¢no okon¢anom pustolovinom s lavovima . . . . . . . 128

Glava osamnaesta
O tome $ta se don Kihotu desilo u zamku ili
kuci Viteza od Zelene Kabanice, uz druge uzgredne stvari . 138

Glava devetnaesta
Gde se pripoveda pustolovina sa zaljubljenim pastirom,
uz druge uistinu vesele dogadaje. . . . ... ... ... ... 147

Glava dvadeseta
Gde se pripoveda o svadbi bogatog Kamaca, uz dozivljaje
sirotog Basilija . . . ... ... L oo 154

Glava dvadeset prva
Gde se nastavlja Kamacova svadba,
uz druge prijatne dogadaje . . . . ... ... ... .. L. 163

Glava dvadeset druga

Gde se pripoveda o velikoj pustolovini u Montesinosovoj
pecini, u srcu Mande, koju je sre¢no okoncao odvazni
donKihoteodMance . . . . . ................. 169

Glava dvadeset treca

O divljenja dostojnim stvarima koje je bezmerni don Kihote
ispric¢ao da je video u dubokoj Montesinosovoj pe¢ini,

tako nemogucim i nemerljivim da se zbog njih ova

pustolovina smatra za apokrifnu. . . . . ... ... ... 177



10 MIGEL DE SERVANTES

Glava dvadeset Cetvrta
Gde se pripoveda hiljadu tricarija jednako neumesnih koliko
i neophodnih za istinsko razumevanje ove velike povesti. . 186

Glava dvadeset peta

Gde se promalja pustolovina s njakanjem, i ona vesela s
lutkarom, uz spomena dostojne odgonetke

majmuna pogadaca . . ... ... ... 193

Glava dvadeset Sesta
Gde se nastavlja vesela pustolovina s lutkarom,
uz druge stvarno mnogo dobrestvari . . . . ... ... ... 202

Glava dvadeset sedma

Gde se pripoveda ko su bili majstor Pedro i njegov majmun,

uz nesrecu koja se don Kihotu desila u pustolovini s njakanjem,
koju nije okonc¢ao onako kako je Zeleo i kako je zamislio . . 210

Glava dvadeset osma
O stvarima koje govori Benengeli i koje ¢e saznati
onaj ko bude ¢itao, ako ih pazljivo pro¢ita . . . .. ... .. 216

Glava dvadeset deveta
O glasovitoj pustolovini sa za¢aranim ¢amcem. . . . . . . . 221

Glava trideseta
O tome $ta se don Kihotu desilo s lepoticom koja je posla ulov.227

Glava trideset prva

Koja govori o mnogim i to velikim stvarima . . . . . .. .. 232
Glava trideset druga

O odgovoru koji je don Kihote dao svom ukoritelju,

uz druge ozbiljne i vesele dogadaje. . . . . ... ... .. .. 240

Glava trideset trec¢a
O ocaravajuc¢em razgovoru koji su vojvotkinja i njene devojke
vodile sa San¢om Pansom, dostojnom da bude ¢itan i zapazen .253

Glava trideset cetvrta

Koja pripoveda o saznanju o tome kako da se skinu ¢ini

s nesravnjive Dulsineje od Tobosa, $to je jedna od

najslavnijih pustolovina u ovoj knjizi . . . . ... ... ... 260



Mastoglavi vitez don Kihote od Mance 11

Glava trideset peta

Gde se nastavlja o don Kihotovom saznanju o tome

kako skinuti ¢ini s nesravnjive Dulsineje, uz druge

zadivljujuce dogadaje . . . . .. ... ... L. 267

Glava trideset $esta

Gde se pripoveda o ¢udnovatoj i nikad zamisljenoj pustolovini

s duenjom Ucvelijanom, iliti kontesom Troskutom, uz pismo
koje je Sanc¢o Pansa napisao svojoj Zeni Terezi Pansi . . . . 274

Glava trideset sedma
Gde se nastavlja glasovita pustolovina s duenjom Ucvelijanom. 280

Glava trideset osma
Gde se pripoveda kako je duenja Ucvelijana
izlozila svojuzlukob. . . .. ... 282

Glava trideset deveta
Gde Troskuta nastavlja svoju zapanjujucu
i spomena dostojnupovest . . . . ... L 288

Glava cetrdeseta
O stvarima koje se ticu i doti¢u ove pustolovine
ioveznamenite povesti . . . . .. ... L L. 291

Glava cetrdeset prva
O Kladoklinovom dolasku, s krajem ove otegnute pustolovine . 296

Glava Cetrdeset druga

O savetima koje je don Kihote dao Sanc¢u Pansi pre nego

$to je krenuo da vlada arhipelagom, uz druge dobro
promidljenestvari . . ... ... ... L. 306

Glava cetrdeset treca
O drugim savetima koje je don Kihote dao Sanc¢u Pansi. . . 311

Glava Cetrdeset Cetvrta
Kako su Sanc¢a Pansu odveli da namesnikuje i kakva je
¢udna pustolovina zadesila don Kihota u zamku. . . . . . . 317

Glava Cetrdeset peta
O tome kako je Sanco Pansa preuzeo svoj arhipelag
i 0 na¢inu na koji je poceo da namesnikuje. . . . ... ... 326



12 MIGEL DE SERVANTES

Glava Cetrdeset $esta
O jezivom strahu klepetuskom i maceéem koji je spopao
don Kihota tokom udvaranja zaljubljene Altisidore . . . . . 333

Glava Cetrdeset sedma
Gde se nastavlja kako se San¢o Pansa ponasao u svom
namesnikovanju . . . . ... .o 337

Glava cetrdeset osma

O tome $ta se don Kihotu desilo s donjom Rodriges,
vojvotkinjinom duenjom, uz druge dogadaje dostojne
zapisivanjaivednogaspomena. . . ... ........... 346

Glava cetrdeset deveta
O tome $ta se desilo Sanc¢u Pansi dok je iSao u obilazak
svogaarhipelaga . . . . ... ... ... ... L 353

Glava pedeseta

Gde se objasnjava ko su bili ¢arobnjaci i dzelati koji su

izdevetali duenju i istipali i izgrebali don Kihota, i sta je doziveo
paz koji je odneo pismo Terezi Sanci, Zeni Sanca Panse. . . 364

Glava pedeset prva
O tome kako je napredovalo namesnikovanje Sanca Panse,
uz druge sli¢ne koliko i lepe dogadaje . . . . . .. ... ... 373

Glava pedeset druga
Gde se pripoveda pustolovina druge duenje Ucvelijane,
ili Poti$tenije, drugim imenom zvane donja Rodriges . . . . 381

Glava pedeset treca
O napornom koncu i svrsetku namesnikovanja Sanca Panse . 388

Glava pedeset Cetvrta
Koja govori o stvarima koje se ticu ove povesti,
inio¢emudrugom . . .. ... ... ... 394

Glava pedeset peta
O tome $to se Sancu desilo na putu, i drugim stvarima
koje samo trebavideti . . . ... ... oL oL 401



Mastoglavi vitez don Kihote od Mance 13

Glava pedeset Sesta

O neizmernom i nikad videnom boju koji se poveo izmedu

don Kihota od Mance i lakeja Tosilosa u odbranu ¢erke

duenje donja Rodrigesovice. . . . .. ............. 408

Glava pedeset sedma

Koja govori o tome kako se don Kihote oprostio od vojvode

i vojvotkinje i $ta se desilo razboritoj i otresitoj Altisidori,
vojvotkinjinojdevici. . . . ... ... oo oo oL 413

Glava pedeset osma
Koja govori o tome kako su don Kihotove pustolovine
tako udestale da jedne drugima nisu davale da predahnu . . 417

Glava pedeset deveta
Gde se pripoveda o izvanrednom dogadaju, koji se moze
smatrati za pustolovinu, a koji je zadesio don Kihota . . . . 428

Glava $ezdeseta
O tome $ta se desilo don Kihotu dok je iSao u Barselonu . . 435

Glava $ezdeset prva
O tome $ta se desilo don Kihotu na ulasku u Barselonu,
uz druge stvari u kojima je viSe istine nego pameti. . . . . . 447

Glava $ezdeset druga
Koja govori o pustolovini sa za¢aranom glavom,
uz druge sitnice koje se ne mogu izostaviti iz price. . . . . . 450

Glava Sezdeset treca
O tome kako se Sanco Pansa lose proveo u poseti galijama
i 0 novoj pustolovini s lepom Moriskom . . . ... ... .. 462

Glava $ezdeset Cetvrta
Koja govori o pustolovini koja je don Kihotu donela
vi$e jada od svih koje su ga do tada zadesile. . . . . ... .. 471

Glava Sezdeset peta
Gde se izvestava o tome ko je bio Vitez od Belog Meseca
uz oslobadanje don Gregorija, i o drugim dogadajima . . . 475



14 MIGEL DE SERVANTES

Glava Sezdeset Sesta
Koja govori o onome §to ¢e videti onaj ko je bude ¢itao
i ¢uti onaj ko bude slusao dok mu je ¢itaju . . . . ... ... 480

Glava Sezdeset sedma

O odluci koju je doneo don Kihote da postane pastir i nastavi
zivot na selu dokle ne prode godina dana koju je obecao,

uz druge odista dobre i zabavne dogadaje. . . . .. ... .. 485

Glava $ezdeset osma
O svinjskoj pustolovini koja je zadesila don Kihota . . . . . 490

Glava $ezdeset deveta
O najc¢udnovatijem i najjedinstvenijem dogadaju
koji je tokom cele ove velike povesti zadesio don Kihota . . 495

Glava sedamdeseta
Koja sledi za $ezdeset devetom i govori o stvarima
neizostavnim radi jasnoce ove povesti. . . . . .. ... ... 500

Glava sedamdeset prva
O onome $to se don Kihotu desilo s njegovim
StitonoSom Sancom dok se vracao u svojeselo. . . . . . .. 507

Glava sedamdeset druga
O tome kako su don Kihote i Sanco stigli u svoje selo. . . . 512

Glava sedamdeset treca

O predskazanjima koja su se don Kihotu javila na ulasku

u selo, uz druge dogadaje koji ukrasavaju i podupiru ovu
velikupovest . . . . ... L 517

Glava sedamdeset cetvrta
O tome kako se don Kihote razboleo, i o testamentu

koji je sacinio, i o njegovojsmrti. . . .. ... ... L. 521
Oizvorniku. . . . ... ... .. 529
Glosarijum . . . ... ... .. . 533

Oautoru. . . . . . . . e e e 555



MASTOGLAVI VITEZ

DON
KIHOTE

OD MANCE
DRUGI DEO






Prolog citaocu

Bog mi bio u pomodi, koliko li samo Zeljno mora biti sada is¢ekujes,
presvetli ili pak iz prostoga naroda ¢itaoce, ovaj prolog, verujuci da
¢e$ u njemu naci osvete, grdnje i uvrede na ra¢un autora drugog
Don Kihota, mislim onoga za koga kazu da je zacet u Tordesiljasu
iroden u Taragoni! E, pa stvarno ti necu pruziti to zadovoljstvo,
jer mada uvrede raspiruju bes i u najsmernijim grudima, u mojima
¢e to pravilo pretrpeti izuzetak. Voleo bi ti da mu kazem kako je
magarac, malouman i drzak, ali mi to nije ni nakraj pameti: njegov
greh neka mu je kazna, $to je zakuvao, to neka kusa, i nek ide s
milim bogom. Ono $to nije moglo a da me ne zaboli, to je $to mi
zamera da sam star i obogaljen, kao da je do mene hoc¢u li zadrzati
vreme da ne u¢ini nada mnom svoje, i kao da sam se obogaljio u
krémi, a ne u najuzviSenijoj prilici koju su videli vekovi prosli, sa-
dasnji, niti se buduci nadaju da ¢e videti. Ako moje rane ne blistaju
u o¢ima onoga ko ih gleda, a ono su barem cenjene u o¢ima onih
koji znaju gde su zadobijene: naime, vojnik bolje izgleda mrtav u
bici nego slobodan u bekstvu, a to je kod mene tako da, kada bi mi
ovoga Casa predlozili i omogudili nesto nemogucde, vise bih se voleo
naci u onom ¢udesnom pohodu nego sad ozdraviti od rana,adau
njemu nisam bio. Rane koje vojnik pokazuje na licu i grudima jesu
zvezde $to druge vode u nebo ¢asti i zelju za pravicnom hvalom; i
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mora se imati na umu da se ne piSe sedim vlasima, nego razumom,
koji obi¢no s godinama biva sve bolji.

Pogodilo me je i to §to me naziva zavidljivcem i §to mi kao
neznalici opisuje §ta je to zavist; jer odista, od dve vrste zavisti §to
postoje, ja znam samo za onu svetu, plemenitu i dobronamernu.
I posto je to tako, kao $to jeste, ne moram ja juriti ni za kakvim
svestenikom, utoliko pre ako je taj jo§ odozgo uhoda Svete sluzbe;
a ako je onaj to rekao zbog koga mi se ¢ini da je rekao, prevario
se skroz-naskroz, jer kod njega ja obozavam um, divim se njego-
vim delima i neprestanom i vrlom poslovanju. Ali u stvari sam
zahvalan tome gospodinu autoru $to je rekao da su moje novele
vide satiricne nego uzorne, ali dobre; a ne bi takve mogle biti kad
u njima ne bi bilo svega.

Cini mi se da mi govori$ kako sam veoma uzdrZan i suvise
se pridrzavam ograni¢enja koja mi namece skromnost, znajuéi
da se nevoljnicima ne sme tovariti nova nevolja, i da je ona $to
je snasla toga gospodina zacelo velika, posto se ne usuduje da se
pojavi na $irokom polju i pod vedrim nebom, nego skriva svoje
ime, krivotvori svoj zavi¢aj, kao da je pocinio veleizdaju i uvredio
veli¢anstvo. Ako ga kojim slu¢ajem upoznas, poru¢i mu u moje
ime da se ne smatram uvreden, jer dobro znam $ta su davolja
iskusenja, i da je jedno od najvecih to da covek uvrti u glavu kako
moze srociti i Stampati knjigu kojom ¢e ste¢i onoliko slave koliko
i novca, i onoliko novca koliko i slave; i u potvrdu tome, zelim da
mu svojim duhovitim i domisljatim re¢ima ispricas sledecu pricu:

Bese u Sevilji neki ludak kome je pala na pamet najsmesnija
besmislica i opsednutost kakva je ikada dosla ijednom ludaku na
svetu, a to je bilo da od trske napravi cev¢icu zasiljenu na vrhu,
pa da uhvati nekog psa na ulici, ili bilo gde drugde, jednom mu
nogom pritisne nogu, drugu mu podigne rukom, i kako najbolje
ume, smesti mu cevku na ono mesto kuda ga, kad poce duvati, na-
duva kao loptu; pa sve ga tako drzeci, po¢ne da ga tap$e po trbuhu
i da ga pusta, govoreci okupljenima, kojih je uvek mnogo: ,,Mislite
li sada, vase milosti, da je mala stvar naduvati psa?“ Mislite li sada,
va$a milosti, da je mala stvar napraviti knjigu?
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A ako mu ova pric¢a ne bude odgovarala, reci ¢e§ mu, prijatelju
¢itaoce, ovu, koja takode govori o ludaku i psu:

Bese u Kordobi drugi ludak, koji je imao obicaj da na glavi
nosi komad mermerne ploce ili neki ne mnogo lagan kamen, pa
kad naide na kakvog neopreznog psa, stane pored njega i pusti
da teret na ovoga padne svom tezinom. Pas bi se izbezumio, pa
se, urlajudi i zavijajuci, ne bi zaustavio ni u sledece tri ulice. Desi
se, dakle, da se medu psima na koje se hitnuo svojim teretom za-
tekne pas nekakvog $esirdzije, koga je njegov gazda mnogo voleo.
Onaj ispusti kamen, pogodi psa u glavu, izubijani pas po¢ne da
arlauce, njegov gazda to Cuje i naljuti se, pa dohvati stap kojim je
uzimao meru, te presretne ludaka i ne ostavi mu nijednu koscicu
zdravu; i pri svakom udarcu koji mu je zadavao, govorio je: ,,Pseto
lopovsko, zar mojeg prepeli¢ara? Zar ne vide, bezo¢nice, da je moj
pas prepeli¢ar?“ Pa sve ponavljaju¢i ime svog prepeli¢ara, mnogo
puta, ostavi ludaka samlevenog u sitno brasno. Ludak se uplasi i
pobegne, i vise od mesec dana ne izide na trg, posle ¢ega se vrati
svom izumu, i to jo$ besnje. Prisao bi psu, dobro ga odmerio od
glave do pete, i ne hote¢iine usudujuci se da baci kamen, govorio:
»Ovaj je prepelicar: ¢uvaj!“ I odista, za svakog psa na koga bi nai-
$a0, bio goni¢ alano ili obi¢na dzukela, govorio bi da je prepelicar,
i tako se vise nije bacio kamenom. Mozda bi se tako nesto moglo
desiti i ovom letopiscu, koji se vi$e ne bi usudio da pusta lovinu
svoga uma po knjigama koje su, posto su lose, tvrde od stenja.

Kazi mu i to da za pretnju $to mi je upucuje da ¢e mi oduzeti
zaradu svojom knjigom, ne dajem ni pisljivog boba, nego, kao
§to se kaze u ¢uvenoj meduigri Gizdavica, odgovaram, ziv mi bio
nacelnik i gospodar, i Hristos posredi nas. Ziveo veliki grof od
Lemosa, ¢ije me hris¢anstvo i $irokogrudost, dobro poznati, protiv
svih udaraca sudbine odrzavaju na nogama, i zivelo mi vrhunsko
milosrde presvetlog nadbiskupa Toleda, don Bernarda de Sando-
vala i Rohasa, pa makar na svetu ne bilo §tamparske prese, i makar
se protiv mene $tampalo vi$e knjiga nego $to Mingo Revulgo ima
slova u strofama. Ova dva vladaoca, bez ikakvog mog laskanja niti
druge vrste hvale, samo iz svoje dobrote, uzela su na sebe da mi
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ucine milost i da mi pomognu, u ¢emu sebe smatram sre¢nijim
i bogatijim nego da me je sudbina uobi¢ajenim putem dovela na
vrh. Cast moZe imati i siromah, ali ne i pokvarenjak; siromastvo
moze pomutiti plemstvo, ali ga ne moze potpuno pomraciti; ali
¢im vrlina tu i tamo dade znaka od sebe, makar i kroz nedace i
pukotine oskudice, odmah postane cenjena medu uzvisenim i
plemenitim duhovima, pa otuda bude i nagradena.

I nemoj mu nista vie govoriti, niti ja iSta vise Zelim da kazem
tebi, nego pazi da ne izgubis iz vida kako je ovaj drugi deo Don
Kihota koji ti poklanjam iskrojio isti majstor i od istog platna kao
i prvi, i da ti u njemu dajem don Kihota produzenog, sve dok na
kraju ne bude mrtav i sahranjen, kako se niko ne bi drznuo da o
njemu ponovo svedoci, jer su dovoljna i ova prosla svedoc¢anstva,
adovoljno jeito $to je ¢astan covek doneo vest 0 ovim pametnim
ludorijama, ne Zele¢i da u njih ponovo ulazi: jer obilje stvari,
makar bile i dobre, ¢ini da one ne budu na ceni, a oskudica, ¢ak i
onih losih, u pone¢emu dobija na ugledu. Zaboravih da ti kazem
da ¢ekas na Persila, kojega vec zavr§avam, i na drugi deo Galateje.



Posveta kontu od Lemosa

Kad sam ono ranije Vasoj ekselenciji slao svoje komedije, pre
$tampane nego izvodene, ako se dobro se¢am, rekao sam da don
Kihote stoji sa ve¢ navu¢enim mamuzama da pode i poljubi ruke
Vase ekselencije; a sada kazem da ih je navukao, i da je krenuo
na put, i ako stigne, ¢ini mi se da ¢u time uciniti nekakvu uslugu
Vasoj ekselenciji, jer me sa neizbrojivo mnogo strana pozuruju
da Vam ga posaljem kako bih uklonio goré¢inu i mué¢ninu koju je
izazvao onaj drugi don Kihote $to se pod imenom Drugog dela
prerusio i krenuo zemaljskim Sarom. A najvise ga je, izgleda, pri-
zeljkivao veliki car Kine, po$to mi je na kineskom jeziku, evo ima
mesec dana, napisao pismo i liénu poruku, traze¢i od mene, ili
bolje da kazem, preklinju¢i me da mu ga posaljem, posto bi Zeleo
da osnuje $kolu u kojoj ¢e se uciti kastiljanski jezik, pa bi zeleo
da knjiga iz koje ¢e se predavati bude povest o don Kihotu. Uz to
mi je jo$ porucio da ja sam podem da budem upravitelj te skole.
Upitah glasnika Njegovog velicanstva nije li mu za mene dao i
neku napojnicu pride. On mi odgovori: ni u primisli.

- Pa onda, brate — odgovorih mu ja - mozete mirno da se vra-
tite u svoju Kinu sve prelazeci po deset, ili dvadeset milja dnevno,
kako god da su vas poslali, posto ja nisam pri zdravlju da kre¢em
na tako dugo putovanje; osim $to sam star, mnogo sam bez para,
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a car za cara i kralj za kralja, u Napulju imam velikog grofa od Le-
mosa, koji me i bez takvih fakultetskih titulica i rektorata izdrzava,
§titi, i ¢ini mi vi$e milosti nego $to pozeleti umem.

S time ga otpustih i s time se oprastam, poklanjajuc¢i Vasoj
ekselenciji Peripetije Persila i Sigismunde, knjigu koju ¢u zavrsiti
za Cetiri meseca, Deo volente, i koja ¢e biti ili najgora, ili najbolja
§to je na nasem jeziku sadinjena, hoc¢u da kazem, od onih za za-
bavu; i velim da se kajem $to sam kazao najgora, jer po misljenju
mojih prijatelja, dosegnuce najve¢u mogucu valjanost. Neka Vasa
milost pristigne ovamo u zdravlju, jer smo vas se uzeleli, a Persil
¢e ve¢ biti tu da vam poljubi ruke, i ja noge, kao sluga $to sam
Vase ekselencije.

Iz Madrida, poslednjeg dana oktobra hiljadu $eststo petnaeste.

Sluga Vase ekselencije,
Migel de Servantes Saavedra



GLAVA PRVA

O TOME STA SU POP I BRICA RAZGOVARALI $ DON KIHOTOM
O NJEGOVOJ BOLESTI

Pripoveda Sid Hamid Benengeli u drugom delu ove povesti i tre-
¢em pohodu don Kihotovom, kako su pop i brica proveli skoro
mesec dana ne vidaju¢i ga, da mu ne obnavljaju secanje i ne vra-
¢aju mu u pamet stvari koje su prosle, ali zato nisu propustali da
posete njegovu sestri¢inu i gazdaricu, i da im preporuce neka ga
dobro paze i neguju, i daju mu da jede stvari okrepljujuce i dobre
za srce i mozak, iz kojeg je poticala, prema valjanoj logici, sva
njegova nesreca. One dve su govorile da tako i ¢ine i da ¢e tako i
¢initi sa svom mogu¢om dobrom voljom i brigom, posto su uvi-
dale da njihov gospodar iz trenutka u trenutak sve vise pokazuje
daje pri zdravoj pameti. Tome se ona dvojica veoma obradovase,
jer im se ¢inilo da su dobro uradili $to su ga zac¢aranog doveli na
volovskim kolima, kao §to je ispri¢ano u prvom delu ove koliko
velike, toliko i tacne povesti, u njenoj poslednjoj epizodi; i tako su
resili da ga posete i uvere se u njegov oporavak, mada su smatrali
da je to gotovo nemogucde, pa su se dogovorili da ni u ¢emu ne
diraju u lutajue vitestvo, kako ovaj ne bi dosao u napast da rasije
konce kojima mu je rana bila zasivena i koji su bili tako tanani.
Ukratko, posetili su ga, i zatekli ga kako sedi u krevetu, ode-
ven u kosulju za spavanje od zelenog flanela sa crvenom toled-
skom pletenom kapicom, suv kao saraga, tako da je izgledao kao
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mumija. On ih vrlo lepo primi, oni ga upitaju za zdravlje, i on
im sve ispri¢a o sebi i zdravlju s mnogo razuma i mnogo otme-
nih izraza. I tokom razgovora zapodene se re¢ i o onome §to se
zove ,,drzavne stvari“ i o na¢inima vladavine, te po¢nu jednu
zloupotrebu da ispravljaju i drugu da osuduju, ovaj obicaj da
popravljaju a onaj da proteruju, te svaki od njih trojice postane
novi zakonodavac, moderni Likurg ili tek rodeni Solon, i tako
obnove drzavu, ni manje ni viSe nego kao da su jednu stavili u
kovacnicu, a iz nje izvukli neku sasvim drugu; i don Kihote je
govorio tako pametno o svim stvarima o kojima se raspravljalo da
su ona dva ispitivaca poverovala bez ikakve sumnje da je potpuno
zdrav i savr$eno pri pameti.

Razgovoru su prisustvovale sestri¢ina i gazdarica, i nikako da
se dovoljno zahvale Bogu kad su videle kako zdravu pamet ima
njihov gospodar; ali pop, odustajudi od prvobitne namere, a to je
bilo da mu ne dira u viteske stvari, htede da do kraja proveri da li
je don Kihotovo zdravlje lazno ili istinito, i tako, re¢ po re¢, ispri¢a
neke vesti pristigle iz prestonice, pa izmedu ostalog rece kako se
smatra za izvesno da se Turcin spusta s mo¢nom armijom, i da
se ne zna njegova namera, niti gde ¢e se taj olujni oblak sruciti, i
taj strah, koji nas bezmalo svake godine dize na uzbunu, sada je
obuzeo ceo hris¢anski svet i Njegovo veli¢anstvo je zapovedilo da
se obale Napulja i Sicilije i ostrvo Malta drze u pripravnosti. Na
to don Kihote odvrati:

- Njegovo velicanstvo je postupilo kao izuzetno mudar ratnik
$to je na vreme stavio u pripravnost svoje drzave, kako ga nepri-
jatelj ne bi zatekao nespremnog; ali kada bi mene slusao, ja bih
mu savetovao da se posluzi predostroznoséu na koju Njegovo
veli¢anstvo u ovom trenutku zacelo i ne pomislja.

Cim pop to ¢u, rece za sebe: ,,Bog te za ruku vodio, siroti don
Kihote, jer mi se ¢ini da ¢e$ se s vrhunca svog ludila strmoglaviti
u ponor sopstvene prostodusnosti!“

Ali brica, koji ve¢ bese pomislio isto $to i pop, upita don Ki-
hota kakvo je to upozorenje o predostroznosti za koju kaze da
bi je valjalo preduzeti; mozda bi mogla biti takva, da bi se mogla
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staviti na spisak mnogih neumesnih upozorenja kakva se vlada-
rima obi¢no daju.

- Moje, gospodine gulikoso - re¢e don Kihote - ne bi bilo
neumesno, nego potpuno na svom mestu.

- Ne kazem zbog toga — odvrati brica - nego zato $to je is-
kustvo pokazalo da su sva resenja koja su predlozena Njegovom
velicanstvu, ili vec¢ina njih, bilo nemoguca, bilo besmislena, bilo
na $tetu kralja ili kraljevstva.

- E, pamoje - odgovori don Kihote — nije ni nemoguce ni be-
smisleno, nego najlakse, najpravi¢nije, najmudrije i najsprovodlji-
vije kakvo moze pasti na pamet bilo kome ko je smisljao resenja.

— Zadocnili ste ve¢, vasa milosti, don Kihote, da mu ga kazete
- rece pop.

- Nisam hteo - re¢e don Kihote - da ja danas i ovde kazem, a
da to sutra osvane u u$ima gospode savetnika, pa da drugi odnese
zahvalnost i nagradu za moj trud.

~ Sto se mene ti¢e - rece brica - dajem re¢ pred Bogom i
pred vama ovde da necu redi to $to, vasa milosti, budete rekli ni
kralju, ni pionu, ni ma kojem ¢oveku zemaljskom, $to je kletva
koju sam naucio iz romanse o popu koji je na pocetku predike
upozorio kralja na lopova koji mu je ukrao sto dublona i na nje-
govu mazgu skitnicu.

- Neznam ja te price — re¢e don Kihote - ali znam da je zakle-
tva valjana, posto znam da je gospodin brica valjan ¢ovek.

- Cak i da nije - rece pop - ja vam za njega stojim dobar i
jemcim da o ovom slucaju nece progovoriti ni koliko mutavac,
pod pretnjom da platim i kaznu, i sudske troskove.

— A ko ¢e za vas, vasa milosti, biti jemac, gospodine pope? —
rece don Kihote.

- Moj poziv - odgovori pop — a on je u tome da se ¢uva sveta
tajna.

- Za ime bozje! - rece tada don Kihote. - Treba li $to drugo,
nego da Njegovo velicanstvo zapovedi po gradskom dobosaru da
se u naznaceni dan okupe svi lutajuéi vitezi §to tumaraju Spani-
jom, i makar ne doslo vise od pola tuceta, medu njima bi se opet
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mogao nadi i takav koji bi sam bio dovoljan da unisti svu Turéi-
novu silu? Slusajte pazljivo, vase milosti, i sledite me. Zar je mozda
nova stvar da jedan jedini vitez lutalica rasturi vojsku od dvesta
hiljada ljudi, kao da svi zajedno imaju jedan grkljan, ili kao da su
od marcipana pravljeni? Ako nije tako, recite mi koliko povesti je
puno ovakvih ¢uda. Kamo srece da je danas, u zao ¢as po mene,
o drugim vitezima da i ne govorim, ziv glasoviti don Belijanis,
ili neko iz neprebrojne loze Amadisa od Galeje! Jer kada bi neko
od njih danas bio Ziv i Turé¢inu na megdan izi$ao, vere mi, ne bih
voleo da sam na njegovom mestu. Ali Bog ¢e se pobrinuti za svoj
narod i zastiti¢e onoga ko, ako i nije silan poput negdasnjih viteza
lutalica, a ono barem ne zaostaje po sr¢anosti za njima; Bog zna o
cemu govorim, i viSe ni reci.

— Kuku! - reée u tom trenutku sestri¢ina. - Nek me seku gde
sam najtanja ako moj gospodar nece ponovo da bude vitez lutalica!

Na to don Kihote rece:

- Kao vitez lutalica ¢u i umreti, a Turcin neka se spusta i dize
kad god hoce i s kolikom god silom moze, a ja opet kazem da Bog
zna o cemu govorim.

U tom trenutku brica rece:

- Preklinjem vas, vase milosti, da mi dozvolite da ispricam
kratku pric¢u koja se desila u Sevilji, posto ovde pada bas kao
porucena pa mi je doslo da je ispricam.

Don Kihote dozvoli, a pop i ostali naculjiSe usi, i onaj poce ovako:

— U ludnici u Sevilji nalazio se covek koga su njegovi rodaci
tamo smestili zato $to je umobolan. Dobio je diplomu iz kanon-
skog prava u Osuni, ali makar da ih je zavrs$io i u Salamanki, po
misljenju mnogih, ne bi bio ni$ta manje lud. I taj bogoslov, posto
je nekoliko godina proveo zatvoren, umisli da je pri sebi i zdrave
pameti i u toj zabludi uzme pisati nadbiskupu usrdno ga mole¢i
veoma razboritim re¢ima neka zapovedi da ga izvuku iz one bede
u kojoj je Ziveo, jer je bozjim milosrdem ve¢ povratio izgubljenu
pamet, ali ga njegovi rodaci, kako bi uZivali njegov deo imanja,
tamo drZe, i uprkos istini Zele da ostane lud do smrti. Nadbiskup,
uveren mnogim pribranim i razumnim pismima, naredi nekom
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svom crkvenjaku da se obavesti kod upravnika ludnice da li je
istina to $to mu onaj bogoslov pise i da isto tako razgovara s
ludakom, i ako mu se u¢ini da je pri pameti, da ga izvuce i ostavi
na slobodi. Crkvenjak tako i u¢ini, i upravnik mu rece kako je
onaj ¢ovek jos lud, i mada mnogo puta govori kao osoba velike
pameti, na kraju izvali tolike budalastine da se po mnostvu i ve-
li¢ini mogu meriti sa onim prvim pametnim re¢ima, $to se moze
uvideti kad ¢ovek sa njim razgovara. Crkvenjak htede da se uveri,
pa ode kod ludaka i s njim provede u razgovoru citav sat, i vise,
i za sve to vreme ludak nijednom nije rekao nesto naopako niti
besmisleno, nego je govorio tako pribrano da je crkvenjak bio
prinuden da poveruje kako je ludak pametan. Izmedu ostalog $to
mu je ludak rekao bilo je i to da je upravnik na njega kivan zato
$to ne zeli da izgubi poklone koje mu njegovi rodaci donose kako
bi govorio da je jo$ lud i da samo povremeno dolazi pameti; i da
mu je najvedi protivnik kojeg u svojoj velikoj nesre¢i ima njegovo
veliko imanje, posto njegovi dusmani, zato da bi u njemu uzivali,
zlonamerno izvréu stvari i sumnjaju u milosrde koje mu je Go-
spod ucinio kada ga je iz Zivotinje preobratio u coveka. Ukratko,
govorio je tako da je upravnika prikazao kao sumnjivog, svoje
rodake kao pohlepne i bezdusne, a sebe kao tako pametnog da je
crkvenjak odlucio da ga povede sa sobom da ga nadbiskup vidi
i rukom dodirne istinu u toj stvari. S tom dobrom voljom dobri
crkvenjak zatrazi od upravnika da nalozi neka mu se dadu dva
odela s kojima je bogoslov tamo do$ao. Upravnik mu ponovi
neka pazi §ta ¢ini, jer nema nikakve sumnje da je licencijat jo$
lud. Upravnikove opomene i upozorenja nista nisu pomogli da
ga crkvenjak ipak ne povede. Upravnik se pokori, vide¢i da je to
nadbiskupova zapovest, licencijatu odenu njegovo ruho, novo i
pristojno, i ovaj, ¢im vide da je odeven u odelo pametnog i da su
sa njega skinuli ode¢u ludaka zamoli crkvenjaka da mu, milosrda
radi, dozvoli da se oprosti od svojih ludih drugova. Crkvenjak rece
kako zeli da pode s njim da vidi ludake koji su ostali u ludnici.
I stvarno, oni se popnu, a s njima i jos neki koji su bili prisutni;
i kad licencijat pride kavezu gde se nalazio neki mahniti ludak,
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mada u tom trenutku miran i pitom, kaze mu: ,,Brate moj, vidite
hocete li mi nesto traziti, jer idem kudi, posto je Bog u svojoj
beskonac¢noj dobroti i milosrdu hteo, mada to nisam zasluzio, da
mi vrati pamet: ve¢ sam zdrav i pametan, a bozjoj sili nista nije
nemoguce. Mnogo se nadajte i uzdajte u Njega, jer kad je mene
vratio u prvobitno stanje, vratice i vas ako se u Njega uzdate. Ja
¢u se pobrinuti da vam posaljem ponude da jedete, i pojedite u
svakom slucaju, jer vam kazem da verujem, kao ¢ovek koji je kroz
to prosao, da sva nasa ludila poti¢u od praznog stomaka i mozga
punog vazduha. Potrudite se, potrudite se, inace malaksalost u
nedacama slabi zdravlje i donosi smrt.“ Sve ove licencijatove reci
¢uo je i drugi ludak sto bese u kavezu pored onoga mahnitog, pa
ustane sa stare asure na kojoj je lezao go-golcat i na sav glas upita
ko je taj $to je zdrav i pametan. Licencijat odgovori: ,,Ja sam, brate,
taj $to odlazim, posto mi viSe nije potrebno da ostajem ovde, na
¢emu se beskrajno zahvaljujem nebesima, koja su mi ovako veliku
milost u¢inila.“ ,Pazite $ta pricate, licencijate, nemojte davo da
vas prevari®, odvrati ludak. ,Obuzdajte se, sedite s mirom kod
kuce, pa Cete sebe postedeti povratka.“ ,,Znam da mi je dobro®,
odgovori licencijat, ,,pa nece biti razloga da se vra¢am u proslost.“
»V1i, dobro?“, re¢e ludak. ,,Pa lepo, vide¢emo, idite s Bogom; ali
kunem vam se Jupiterom, ¢ije veli¢anstvo predstavljam na zemlji,
da samo zbog ovoga greha koji Sevilja danas ¢ini time $to vas vadi
iz ove kuce i smatra vas za pametnog, moram tako da je kaznim
da ¢e na tu kaznu ostati spomen na vjeki vjekov, amin. Zar ne
znas, licencijat¢i¢u kukavni, da to mogu da ucinim, posto sam
ja Jupiter Gromovnik i u svojim $akama drzim munje sprziteljke
kojima mogu i imam obicaj da pretim svetu i da ga razaram? Ali
samo jednom stvari zelim da kaznim ovaj grad neznalica, a to je da
nece padati ki$a ni u njemu ni u celoj okolini i pokrajini tri duge
godine, koje se imaju brojati od dana i trenutka kad je ova pretnja
ucinjena, pa nadalje. Ti slobodan, ti zdrav, ti pametan, a ja lud,
ja bolestan, ja vezan? E, vala, imam nameru da pustim kisu isto
koliko i da se obesim.“ Ludakovu viku i re¢i okupljeni su pazljivo
slugali, ali na$ licencijat se okrene nasem crkvenjaku i uhvati ga
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za ruke, pa mu rece: ,Nemojte se Zalostiti, va$a milosti, gospodine
moj, niti obracajte paznju na to $to je ovaj ludak rekao, jer ako je
on Jupiter i ne bude hteo da pusti kisu, ja, koji sam Neptun, otac i
bog voda, pustacu kisu kad god mi se prohte i kada bude potrebe.*
Na to crkvenjak odgovori: ,,I pored svega, gospodine Neptune, ne
bi bilo dobro da ljutimo gospodina Jupitera: ostanite, vasa milosti,
kod kuce, a mi ¢emo se za neki dan, kada bude zgodnije i kad
nademo vi$e vremena, vratiti po vas.“ Upravnik i svi prisutni se
nasmejase, a crkvenjak se zbog njihovog smeha donekle postide;
licencijata razodenuse, on ostade u kudi, i gotova prica.

- Znadi, to je prica, gosn brico - rece don Kihote - koju ste,
zato $to je ovde dosla kao porucena, morali da ispricate? Ah, gosn
gulikoso, gosn gulikoso, koliko je samo slep onaj ko ne prozire
kroz regeto! Zar je moguce da ne znate, vasa milosti, da su porede-
nja izmedu uma i uma, hrabrosti i hrabrosti, lepote i lepote, loze
i loze, uvek mrska i lo$e se primaju? Ja, gospodine brico, nisam
Neptun, bog voda, niti trazim da iko smatra da sam pametan
ako nisam: samo se trudim da svetu stavim do znanja u kakvoj je
zabludi $to u sebi ne obnovi presre¢no vreme kad je vojevao red
lutajuceg vitestva. Ali nase iskvareno doba ne zasluzuje da uziva u
takvom dobru u kakvom su uzivala vremena kad su vitezi lutalice
na sebe preuzimali i na svojim ple¢ima nosili odbranu carstava,
za$titu devica, pomaganje sirocadi i nejaci, kaznjavanje gordih i
nagradivanje smernih. Na vecini viteza kakvi su se danas uobi-
¢ajili vise skripe damast i brokat i druge bogate tkanine u koje se
zaodevaju, nego pancir kojim se $tite; nema viSe tog viteza koji
¢e spavati u polju, izlozen nepogodama, oklopljen oklopima od
glave do pete; nema vise toga koji ¢e, ne vade¢i nogu iz stremena,
stegavsi koplje, tek koliko okom, kako kazu, trenuti, kao $to su to
¢inili vitezi lutalice. Nema vi$e nikoga ko ¢e iziSavsi iz Sume za¢iu
planinu pa otuda kro¢iti na jalovu i pustu morsku obalu, najcesce
burnu i olujnu, i na njoj, na samoj ivici, na¢i camac bez vesala,
jedra, katarke, niti bilo kakve uzadi, neustrasivog srca uskociti u
njega predajudi se neumoljivim talasima morske pucine koji ¢e
ga Cas dizati do neba, ¢as spustati u ponor, a on, grudi izloZenih
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nesavladivoj stihiji, kad se najmanje nada, nade se na tri hiljade
i vise milja od mesta na kojem se ukrcao, pa iskoci na daleko i
neznano kopno, dogode mu se stvari dostojne da budu zapisane,
i to ne na pergamentu, nego u bronzi. Ali sada ve¢ lenost odnosi
pobedu nad marljivo$¢u, dokonost nad trudoljubivoséu, porok
nad vrlinom, nadmenost nad sré¢ano$cu i teorija nad praksom
oruzja, koje su Zivele i blistale samo u zlatna doba i medu vitezima
lutalicama. Ako nije tako, recite mi ko je ¢asniji i hrabriji od glaso-
vitog Amadisa od Galeje. Ko pametniji od Palmerina od Engleske?
Koga je lakse ubediti i jednostavnije zadovoljiti od Tiranta Belog?
Ko je otmeniji od Lisuarta od Gr¢ke? Ko je vise puta izboden i
vise puta drugoga probio od don Belijanisa? Ko je neustrasiviji od
Periona od Galeje, ili ko vise juriSa u opasnost od Feliksmarta od
Hirkanije, ili ko iskreniji od Esplandijana? Ko je juna¢niji od don
Sironhilija od Trakije? Ko drzovitiji od Rodamonta? Ko mudriji
od kralja Sobrina? Ko smeoniji od Rejnaldosa? Ko nepobediviji
od Rolana? I ko je otmeniji i uljudniji od Rudera, ¢iji su danas po-
tomci vojvode od Ferare, prema Turpinu i njegovoj kosmografiji?
Svi ovi vitezi i mnogi drugi koje bih mogao pomenuti, gospodine
pope, bili su vitezi lutalice, svetlost i slava vitestva. Od njih i takvih
kao $to su oni voleo bih ja da budu i oni kojima bi se postiglo to
$to predlazem, jer kada bi bili, Njegovo veli¢anstvo bi imalo dobre
sluge i veliki bi tro$ak ustedelo, a Tur¢in bi ostao ocerupane brade;
isa time ne Zelim da ostanem kod kuce, po$to me iz nje ne izvlaci
crkvenjak, i ako Jupiter, kako je brica rekao, ne bude pustio kisu,
evo mene, ja ¢u pustati kisu kad mi se prohte. Ovo kazem zato da
bi gosn ¢anak znao da sam ga razumeo.

— Uistinu, gospodine don Kihote - rece brica — nisam ja to
zato rekao, i tako mi Bog pomogao kako sam ja u dobroj nameri
govorio, a vi, vasa milosti, ne treba da se vredate.

- Dali ¢u se vredati ili ne¢u — odgovori don Kihote - to ja znam.

Na to pop rece:

- Bag dobro $to do sada gotovo da nisam ni rec¢ rekao, a ne
bih voleo da mi ostane sumnja koja me grize i pritiska mi savest,
rodena iz ovoga §to je gospodin don Kihote ovde rekao.





